REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.

CAMARA DE

DIPUTADOS

MENSAJE DE S.E. EL PRESIDENTE DE
LA REPUBLICA CON EL QUE INICIA UN
PROYECTO DE ACUERDO QUE APRUERA EL
“PROTOCOLO RELATIVO A UNA ENMIENDA
AL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL
INTERNACIONAL" , FIRMADO EN
MONTREAL, EL 29 DE SEPTIEMBRE DE
1995, EL “PROTOCOLO RELATIVO A UNA
ENMIENDA DEL ARTICULO 50 A) DEL
CONVENIC SOBRE AVIACION CIVIL
INTERNACIONAL” Y EL “PROTOCOLO
RELATIVO A UNA ENMIENDA DEL
ARTICULO 56 DEL CONVENIO SORRE
AVIACION CIVIL  INTERNACIONAL”,
AMBOS FIRMADOS EN MONTREAL, EL 6
DE OCTUBRE DE 2016, TODOS
ADOPTADOS POR LA ASAMBLEA DE LA
ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL
INTERNACIONAL .

Santiage, 09 de agosto de 2021.

MENSAJE N° 152-369/

Honcrable Céamara de Diputados:

Tengo el honor de scmeter a vuestra
consideracién el Protoccle relative a una
Enmienda al Convenic scbre Aviacidén Civil
Internaciocnal, firmado en Montreal, el 29 de
septiembre de 1985, el Protoccle relativo a
una Enmienda del Articulo 50 a) del Convenioc
sobre Aviacién Civil Internacional vy el
Protocolo relativoe & una Enmienda del
Articulo 56 del Convenio sobre Aviacién Civil
Internacional, ambos firmados en Montreal,
el 6 de octubre de 2016, todos adoptados por
la Asamblea de la Organizacién de Aviacidén
Civil Internacional.
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I. ANTECEDENTES

Los indicados Protoceclos fueron
adoptados por la Asamblea de la
Organizacién de Aviacién Civil

Internacional, gque es el maximo 6érgano de
esta agencia especializada de las Naciones
Unidas, en Montreal, Canadéd, el 29 de
septiembre de 1995 y el € de cctubre de
2016.

Estes instrumentos tienen por objeto
enmendar el Convenio sobre Aviacién Civil
Internacional en el siguiente sentido:
sumar un texto auténtico del Convenio en
idicma é&rabe a los que ya existen en
espaficl, francés, inglés y ruso; aumentar
de treinta vy seis (36) a cuarenta (40) el
numero de miembros del Consejo, y aumentar
el nimero de miembros de la Comisién de
Aercnavegacidn Aérea, de diecinueve (19) a
veintiuno (21).

II. CONTENIDO DE LOS PROTOCOLOS DE
ENMIENDA

El Protocolo relativo a una enmienda
al Convenio scbre Aviacidn Civil
Internacicnal, firmado en Montreal, el 29
de septiembre de 1995, tiene por objetc
sustituir el pédrrafo final del Convenio, de
modo de dar existencia a un texto auténtico
del mismo en idicma &rabe.

El Protocolo relativo a una Enmienda
del Articule 50 a) del Convenio sobre
Aviacién Civil Internacional, firmade en
Montreal, el & de octubre de 2016, tiene
por objeto garantizar un mejor equilibrio
por medio de una mayor representacién de
los Estados Contratantes vy para ello
aumenta el nuimero de miembros del Consejo,
de treinta y seis a cuarenta, modificando
el parrafo a) del Articule 50 del citado
Convenio.
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El Prctccole relative a una Enmienda
del Articulo 56 del Convenio sobre Aviacidn
Civil Internacicnal, firmado en Montreal,
el 6 de octubre de 2016, tiene como
propdsito aumentar el numero de miembros de
la Comisién de Aercnavegacién de diecinueve
miembres a veintiun miembros, modificando
al efecto el Articulo 56 del referide
Convenio.

En mérito de lo expuesto, sclicito a
Vuestras Serflorias aprobar el siguiente

PROYECTO DE ACUERD O:

“ARTICULO UNICO.~ Apruébanse el “Protocolo relativo = una
Enmienda al Convenioc sobre Aviacién Civil Internacional”,
firmado en Montreal, el 29 de septiembre de 1995, el “Protocolo
relativo a una Enmienda del Articulo 50 ay del Coeonvenio sobre
Aviacidén Civil Internaciconal” y el “Protocolo relative a una
Enmienda del Articulo 56 del Convenio sobre Aviacién Civil
Internacional”, ambos firmados en Montreal, el 6 de occtubre de
2016, todecs adoptados por la Asamblea de la Crganizacién de
Aviacién Civil Internacional”.
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Dios guarde a V.E.,

Miniséro de Relacione riores

GLORIA HUTT HESSE
Minigtra de Transportes
y Telecomunicaciones




PROTOCOLO

relativo a una enmienda af
Convenio sobre Aviacidn Civil Internacional

Firmado en Montreal el 29 de scpliembre de 1995

LA ASAMBLEA DE LA ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL,

HABIENDOSE REUNIDO en su trigésimo primer perfodo de sesiones. en Montreal, of
22 de septiembre de 1995,

HABIENDO TOMADO NOTA de que es ¢l sentir general de los Estados contratantes
formular una disposicién destinada a dar existencia a un texto drabe auténtico del Convenio
sobre Aviacién Civil Intemacional hecho en Chicago el 7 de diciembre de 1944,

HABIENDO CONS{DERADO necesario enmendar el mencionado Cenvenio para dicho
propdsito,

1. APRUEBA, dc conformidad con lo previsto en el Artfculo 94 &) del Convenio, ia
siguicnte propuesta de enmicnda del Convenio:

Sustitiyase el texto actual del pérrafo final del Convenjo por:

" Hecho en Chicago el dia 7 de diciembre de 1944, en ¢l idioma inglés. Los textos
del presente Convenio, redactados en los idiomas espaitol, drabe, francés, inglés y
ruso, tendrdn igual autenticidad, Dichos textos serén depasitados en los archivos del
Gobierno de los Estados Unidos de América, cf cual transmitird copias certificadas a
los gobiernos de todos fos Estados que fimen o sc adhicran a 1, El presenic
Convenio guedard abierto para Ja firma en Washington, D.C.",

2. EDA, dc acuerdo con las disposiciones del mencionado Artfoulo 94 a) de dicho
Convenio, cn ciento veintidés ¢f nimere de Estados contratantes cuya ratificacion es
necesaria para que la enmicnda propuesta entre en vigor, y

3. RESUELVE que ¢l Sccrctario General de Ia Organizacion de Aviacidn Civil
Internacional redscte un protocolo en los idiomas espafiol, drabe, francés, inglés y
ruso, cada uno de los cuales tendrd igual antenticidad, ¥ en ¢l que se incorpore fa
cumienda propuesta anteriormiente menciogada ¥ las cuestiones que se crumeran a
continuacién, e 7

POR CONSIGUIENTE, en virted de la decisién antcs mencionada de 12 Asamblea,
Este Protocolo ha sido redactado por el Secretario General de la Organizecion.

El Protocolo quedard abierto a la ratificacién por parte de todo Estado que haya ratificado
© sc haya adherido al mencionado Convenio sobre Aviacién Civil Internacional,




Los instrumentos de ratificacion se depositardn en la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional.

El Protocolo entrard ¢n vigor, con respecto a los Estados que lo hayan ratificado, en fa
fecha en que se haya depositado el centésimo vigésimo segundo insirumento de ratificacion.

El Seeretario General notificard inmediatamente a todos los Estados contratantes {a fecha
de depdsito de cada ralificaci6n det Protcolo.

El Secrerariv General natificard inmediatumente 2 todos los Estados partes cn el
mencichado Convenio Iz fecha ca que of Protocolo entre en vigor,

El Protocolo entrard en vigor, con respecto a todo Estado contratante que ratifique ¢l
Protocolo después de 1a fecha anteriormente mencionada, cuando deposite su instrumento
de ratificacién cn la Organizacién de Aviacion Civil Intcrnacional.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, ¢l Presidente del mencionado trigésimo primer perindo de
sesiones de la Asamblea y ¢l Sccretario General de la Organizacién, debidamente
autotizados per la Asamblea, firman el presente Protocolo.

HECHO en Montreal ¢} veintinueve de septiembre del afio mil novecientos novema ¥ cinco, en
un documente dnico redactado en Jos idiomas espafiol, 4rabe, francés, inglés y ruso, cada
uno de los cuales tendré la misroa autenticidad. B! presente Protocolo quedadd depositado
e los archivos de Ja Organizacién de Aviacién Civil Internacional, y el Secretatio General
de esta Organizacién. transmiticd copias certificadas conformes del mismo a todos los
Estados partes en ¢l Convenio sobre Aviacidn Civit Internacional hecho en Chicago cl
siete de diciembre de 1944,

Thorgeir Pilsson Philippe Rochat
Presidente del 31° perfodo de sesiones Secretarior General
de Lo Asamblea :




CONFORME CON SU ORIGINAL

T

AILENKO SKOKNIC TAP
SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES
SUBROGANTE

SANTIAGO, 27 de febrero de 2018.




PROTOCOLO

RELATIVO A UNA ENMIENDA DEL ARTICULO 50 4)
DEL CONVENIO SOBRE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

Firmado en Montreal, el 6 de octubre de 2018

LA ASAMBLEA DE LA ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

HABIENDOSE REUNIDO en su trigésimo noveno pericdo de sesiones en Montreal, el | de octubre
de 20186, .

HABIENDO TOMADO NOTA del deseo de gran nimero de Estados contratantes de aumentar ef
namero de miembros del Consejo a fin de garantizar un mejor equilibrio por medio de una
mayor representacion de Estados contratantes,

HABIENDO CONSIDERADO oportuno elevar de treinta ¥ seis a coarenta el ndmero de miembros de
ese organo, :

HABIENDO CONSIDERADO necesario enmendar, a los fines precitados, el Convenio sobre
Aviacion Civil Internacional hecho en Chicago ¢l dia siete de diciembre de 1944,

[. APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en el pArrafo a) del Articulo 94 del
mencionado Convenio, la siguiente propuesta de enmienda del mismo:

"Que en el parrafo a) del Articulo S0 del Convenio se enmiende Ja segunda oracién
sustituyendo ‘treinta y seis® por ‘cuarenta’.”;

2. FUA, de acuerdo con o dispuesto en et citado Articulo 94 a} del mencionado Convenio, en
ciento veintiocho el nitimero de Estados contratantes cuya ratificacion es necesaria para que
dicha propuesta de enmienda entre en vi £0r;

3. RESUELVE que el Secretario General de fa Organizacién de Aviacion Civil Internacional

redacte un Protocolo en los idiomas espafiol, drabe, chino, francés, inglés ¥ ruso, cada uno

" de los cuales tendra la misma autenticidad, que contenga la enmienda antericrmente
mencionada, asi como las disposiciones que se indican a continuacion:

a) El Protocolo sera firmado por el Presidente y el Secretario General de ta Asamblea,

b) El Protocolo quedara abierto a Ta ratificacion de todos los Estados que havan ratificado ef
mencionado Convenio sobre Aviacién Civil Intemacional 0 se hayan adherido al mismo.




¢} Los instrumentos de ratificacion se depositaran en la Organizacion de Aviacién Civil : S
Internacional. :

d)} EI Protocolo entrard en vigor con respecto a los Estados que lo hayan ratificado en la
fecha en que se deposite el centésimo vigésimo octavo instrumento de ratificacion.

e) El Secretario General comunicard inmediatamente a todos los Estados contratantes la
fecha de depésito de cada una de las ratificaciones del Protocolo.

f) El Secretario General notificard inmediatamente la fecha de entrada en vigor
del Protocolo a todos los Estados contratantes de diche Convenio.

g) El Protocolo entrard en vigor respecto a todo Estado contratante que lo ratifique
después de la fecha mencionada a partir del momento en que se deposite su
instrumento de ratificacién en la Organizacion de Aviacién Civil Internacional.

POR CONSIGUIENTE, en virtud de la decision antes mencionada de Ja Asamblea,
El presente Protocolo ha sido redactado por el Secretario General de la Organizacion.

EN TESTEIMONIO DE LO CUAL, ¢l Presidente y el Secretario General del mencionado trigésimo
noveno periodo de sesiones de la Asamblea de la Organizacidn de Aviacidn Civil
Intemacionai,' debidamente autorizados por la Asamblea, firman el presente Pralocolo.

HECHO en Montreal el seis de octubre de dos mil dieciséis en un documento Uinico redactado en los
idiomas espafiol, drabe, chino, francés, inglés y ruso, teniendo cada texto igual autenticidad.
E! presente Protocole quedara depositado en los archivos de Ja Organizacién de Aviacién Civil
Internacional y el Secretario General de la Organizacion transmitird copias certificadas del
mismo a todos los Estados contratantes del Convenio sobre Aviacion Civil Internacional hecho
en Chicago el dia siete de diciembre de 1944.

A. Abdul Rahman F.Liu
Presidente del trigésimo noveno Secretaria General
periodo de sesiones de la Asamblea
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MILENKO SKOKNIC TAPIA
SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES
SUBROGANTE

SANTIAGO, 27 de febrero de 2018.




PROTOCOLO

RELATIVO A UNA ENMIENDA DEL ARTICULO 56
DEL CONVENIO SOBRE AV YACION CIVIL INTERNACIONAL

Firmado en Montreal, el 6 de octubre de 2016

LA ASAMBLEA DE LA ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL

HABIENDOSE REUNIDO n su trigésimo noveno periodo de sesiones en Montreal, el 1 ge octubre
de 2016,

HABIENDO TOMADO NOTA del deseo general de Jos Estados contratantes de aumentar el ntmero
de miembros de la Comisién de Aeronavegacion,

HABIENDO CONSIDERADO conveniente aumentar el nimero de miembros de ese organo de
diecinueve 3 veintiuno, y

HABIENDO CONSIDERADO Necesario enmendar, para dicho propadsito, e} Convenio sobre Aviacion
Civil Internacional hecho en Chicago el dia siete de diciembre de 1944,

I. APRUEBA, de conformidad con 1o dispuesto en el Articulo 94 g de| mencionado
Convenio, la siguiente propuesta de enmienda del mismaor

“En el Articulo 36 del Convenio, sustituir ia expresion “diecinueve miembros’ por
“veintifin miembros’,”

1~

ESPECIFICA, de acuerdo con Jo dispuesto en el Articulo 94 @) del mencionado Convenio,
en cienlo veintiocho el nimero de Estados contratantes Cuya ratificacion es necesaria para
que dicha eninienda entre en vigor; y .

redacte un Protocolo en log idiomas espafiol, arabe, chino, francés, inglés ¥ ruso, cada uno
de los cuales tendri fa misma autenticidad, Gue contenga Ja enmienda anteriormente
mencionada, asi como las disposiciones que se indican a continuacion;

¢} Los instruimentos de ratificacisn se depositardn en fa Organizacion de Aviacidn Civil
‘Internacional. :




-

3 ) .
. !

d) El Protocolo entraré en vigor. con respecto a los Estados que Jo hayan ratificado, en la
fecha en que se deposite el centésimo vigésimo octavo instrumento de ratificacion.

)" Ef Secretario General comunicard inmediatamente a 10dos los Estados contratantes la
fecha de depésito de cada una de las ratificaciones del Protocolo.

f) El Secretario General comunicard inmediatamente a todos los Estados contratantes de
dicho Convenio la fecha de entrada en vigor del Protocolo.

.z) El Protocolo entrara en vigor, respecto a todo Estado contratante que lo ratifique
después de la fecha mencionada, a partir del momento en que se deposite su
instrumento de ratificacién ante la Organizacion de Aviacidn Civil Internacional.

POR CONSIGUIENTE, en virtud de la decisién antes mencionada de la Asamblea,
Este Protocolo ha sido redactado por el Secretario General de la Organizacién.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el Presidente y el Secretario General del mencionado trigésimo
noveno periodo de sesiones de la Asamblea de la Organizacion de Aviacién Civil
_ Internacional, debidamente autorizados por Ja Asamblea, firman el presente Profocolo.

HECHO en Montreal el seis de octubre del affo dos mil dieciséis, en un documento (inico, redactado en
los idiomas espaiiol, drabe, chino, francés, inglés y ruso, cada uno de los cuales tendré la ’
misma autenticidad. El presente Protocolo quedard depositado en los archivos de la
Organizacién de Aviacidn Civil Internacional, y el Secretario General de la Organizacién
transmitira copias legalizadas del mismo a todos los Estados contratantes del Convenio sobre
Aviacién Civil internacional hecho en Chicago el dia siete de diciembre de 1944.

A. Abdul Rahman _ ' F. Liu
Presidente del trigésinio noveno : . Secretaria General
periodo de sesiones de la Asamblea
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MILENKO SKOKNIC TAP
SUBSEC ARIO DE RELACIONES EXTERIORES
SUBROGANTE

SANTIAGO, 27 de febrero de 2018.




